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DERSIN ADI Tiirkiye Tiirkgesi Tiimce Bilgisi

DERSIN KODU TDE2211

YEREL KREDiSi 3

AKTS KREDIiSi 4

HAFTALIK DERS SAATI 3

HAFTALIK UYGULAMA SAATI | 0

HAFTALIK LABORATUVAR

SAATI 0

ONKOSULLAR Yok

YARIYIL Giiz

DERSIN DiLI Tiirkee

DERSIN SEVIYESI Lisans

DERSIN TURU Zorunlu@Tiirk Dili ve Edebiyati Lisans Program
DERSIN KATEGORISI Temel Meslek Dersleri

DERSIN VERILIS SEKLI Yiiz Yiize

gﬁgﬁ} SUNAN AKADEMIK Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii

DERSIN KOORDINATORU Aziz MERHAN

ASISTAN Gamzegiil CITAK

DERSIN AMACI Bu dersin amaci, 6grencilere Tiirkgenin tiimce ve anlam bilgisini kavratmaktir.
DERSIN iCERIGi Tiirkiye Tiirkgesinin tiimce bilgisi ve anlam bilgisi

DERS KiTABI/ MALZEMESI /

ONERILEN KAYNAKLAR

Ders Kitabi:

[1] Nese Atabay, Sevgi Ozel, Ayfer Cam, Tiirkiye Tiirk¢esinin Sozdizimi, TDK yay. Ankara
1981.

[2] Dogan Aksan, Anlambilimi ve Tiirk Anlambilimi (Ana Cizgileriyle), Ankara 1978.
Zorunlu Kaynaklar:
[1] Hikmet Dizdaroglu, Tiimcebilgisi, Ankara 1976.

[2] Fatma Erkman-Akerson, Seyda Ozil, Tiirk¢ede Niteleme, Sifat islevli Yan Tiimceler,
Istanbul 1998.

[3] Vecihe Hatiboglu, Tiirkcenin Sozdizimi, Ankara 1972.
[4] Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, Ankara 1986.
[5] Dogan Aksan, Tiirkcenin Giicii, Ankara 1987.

[6] Dogan Aksan, Anadilimizin Sz Denizinde, Ankara 2002.
[7] H. Ibrahim Delice, Tiirkge Séz Dizimi, Istanbul 2003.

[8] Giinay Karaaga, Tiirkeenin Soz Dizimi, [stanbul 2009.




Bu dersi basartyla tamamlayan 6grenciler,

1. Timce tiirlerini geleneksel yaklasimla analiz edebileceklerdir.
Tiimce tiirlerini ¢cagdas dilbilimi bakis agisiyla ¢oziimleyebileceklerdir.
Tiimcenin 6gelerini belirleyebileceklerdir.

Soz 6beklerini kavrayabileceklerdir.

2.
Ders Ogrenim Ciktilan 3
4
5

Tiimcede anlam bilgisi ilkelerine hakim olabileceklerdir.

DEGERLENDIRME SiSTEMi

Etkinlikler Katki Pay1

Devam/Katilim:

Laboratuvar:

Uygulama (Sozlii Sinav):

Arazi Caligmasi

Derse Ozgii Staj

Kisa Simavlar/Stiidyo Kritigi:

Odev:

Sunum/Jiiri:

Proje:

Seminer/Workshop

Ara Smavlar:
e cerik: Smav haftasina kadar islenen konular1 kapsayan sorular

e  Format: Yazili (60 dakika)

e Detayh Degerlendirme Kriterleri:
Derste islenen konularin ve dnerilen kitaplardaki konularin anlagilabilmesi

Icerik: Dersin tiim icerigini kapsayan sorular

Format: Yazili (60 dakika)

Detayh Degerlendirme Kriterleri:

Derste islenen konularin anlasilmasi

Dénem I¢i Calismalarin Basar1 Notuna Katkist

Final Simavinin Basar1 Notuna Katkisi

TOPLAM

HAFTALIK KONULAR VE iLGiLi ON HAZIRLIK CALISMALARI

KONULAR ON HAZIRLIK

Konu Anlatima: Konuyla ilgili kaynaklarin
Ana hatlartyla ders igerigi bilgisi, kaynaklarin tanitimi; Tiirtk¢enin s6z | incelenmesi
dizimi yapis1

Konu Anlatim: Konuyla ilgili kaynaklarin
incelenmesi

Tiirkgede ciimle tiirleri, 6rnek ciimle ¢oziimlemeleri




Konu Anlatim: Konuyla ilgili kaynaklarin
incelenmesi
Tiirk¢ede climle tiirleri, 6rnek ciimle ¢éziimlemeleri
Konu Anlatim: Konuyla ilgili kaynaklarin
incelenmesi

Ciimlenin 6geleri, 6rnek climle ¢dziimlemeleri
Konu Anlatim: Konuyla ilgili kaynaklarin
incelenmesi

Ciimlenin 6geleri, 6rnek climle ¢dziimlemeleri
Konu Anlatim: Konuyla ilgili kaynaklarin
incelenmesi

S6z obekleri ve drnekleri
Uygulama: Konuyla ilgili kaynaklarin
incelenmesi

Ornekler iizerinden genel ciimle ¢oziimlemeleri

Sinav haftasina kadar iglenen

Ara Sinay konularm tiimiiniin tekrar edilmesi

Konu Anlatim: Konuyla ilgili kaynaklarin

incelenmesi
S6z 6bekleri ve ornekleri

Konu Anlatim: Konuyla ilgili kaynaklarin
incelenmesi

Tiirkgenin anlam yapisi, sézvarliginin anlam agisindan 6zellikleri, cimle
vurgusu

Konu Anlatim: Konuyla ilgili kaynaklarin
incelenmesi

Basit ve birlesik zamanl climleler arasindaki anlam farkliliklar
Konu Anlatim: Konuyla ilgili kaynaklarin
incelenmesi

Anlam bilimine ait kavramlar

Sinav haftasina kadar iglenen

Ara Smav konularm tiimiiniin tekrar edilmesi

Konu Anlatim: Konuyla ilgili kaynaklarin
incelenmesi

Anlam tiirleri ve anlam degismeleri
Konu Anlatim: Konuyla ilgili kaynaklarin incelenmesi

Tiirk¢ede benzetme, ikilemeler, atasodzleri ve deyimler

Final

Islenen konularin tiimiiniin tekrar
edilmesi

AKTS iSYUKU TABLOSU

Etkinlikler Say1 Siiresi (Saat) Toplam lsyiikii

Ders Saati 14 3 42

Laboratuar

Uygulama (sozlii Smav)

Arazi Calismasi

Sinif Dis1 Ders Calismasi 14 3 42

Derse Ozgii Staj

Odev

Kiiciik Sinavlar/Stiidyo Kritigi

Projeler

Sunum / Seminer

Ara Siavlar (Sinav Siiresi + Sinav
Hazirhk Siiresi)

Final (Sinav Siiresi + Sinav Hazirhk 1 30 30




Toplam Tsyiikii:

|| 134
|| Toplam Isyiikii / 30(s): 4.26
|| AKTS Kredisi: 4




COURSE INFORMATION FORM

FACULTY / GRADUATE
SCHOOL

Faculty of Arts and Sciences

DEPARTMENT / PROGRAMME

Turkish Language and Literature

TITLE OF COURSE Turkish Syntax
CODE TDE2211
LOCAL CREDIT 3

ECTS 4
LECTURE HOUR / WEEK 3
PRACTICAL HOUR / WEEK 0
LABORATORY HOUR / WEEK .
PREREQUISITE None
SEMESTER Fall
COURSE LANGUAGE Turkish
LEVEL OF COURSE First Cycle

COURSE TYPE

Required @ Bachelor Programme in Turkish Language & Literature

COURSE CATEGORY

Core Courses

MODE OF DELIVERY Face-to-Face

OWNER ACADEMIC UNIT Department of Turkish Language and Literature
COURSE COORDINATOR Aziz MERHAN

ASSISTANT Gamzegiil CITAK

COURSE OBJECTIVES

The aim of this course is to teach Turkish syntax and semantics.

COURSE CONTENT

Turkish syntax and semantics.

RECOMMENDED OR
REQUIRED READINGS

Coursebook:

[1] Nese Atabay, Sevgi Ozel, Ayfer Cam, Tiirkiye Tiirk¢esinin Sozdizimi, Turkish Language
Association Publications (TDK Yayinlart), Ankara 1981.

[2] Dogan Aksan, Anlambilimi ve Tiirk Anlambilimi (Ana Cizgileriyle), Ankara 1978.
Required Readings:
[1] Hikmet Dizdaroglu, Tiimcebilgisi, Ankara 1976.

[2] Fatma Erkman-Akerson, Seyda Ozil, Tiirk¢ede Niteleme, Sifat islevli Yan Tiimceler,
Istanbul 1998.

[3] Vecihe Hatiboglu, Tiirkcenin Sozdizimi, Ankara 1972.
[4] Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, Ankara 1986.

[5] Dogan Aksan, Tiirkcenin Giicii, Ankara 1987.

[6] Dogan Aksan, Anadilimizin Sz Denizinde, Ankara 2002.
[7] H. Ibrahim Delice, Tiirkge Soz Dizimi, Istanbul 2003.

[8] Giinay Karaaga, Tiirkeenin Soz Dizimi, Istanbul 2009.




Upon successful completion of the course, students will be able to
1. Analyze sentence types using the traditional approach.
2. Analyze sentence types from a contemporary linguistic perspective.
Course Learning Outcomes 3. Identify and understand the elements of a sentence.
4. Understand phrase structures.
5

Understand the principles of semantics.

EVALUATION SYSTEM

Actvities Number Percentage of Grade

Attendance/Participation

Laboratory

Application (Oral Examination)

Field Work

Special Course Internship (Work Placement)

Quizzes/Studio Critics

Homework Assignments

Presentations/Jury

Project

Seminar/Workshop

Midterms:

e  Content: Comprehensive questions covering all topics addressed up to
the exam week

e  Format: Written exam (60 minutes)

2 %60
e  Detailed Assessment Criteria:
To be able to understand the topics covered in the course and the topics in
the recommended books
Final:
e Content: Questions covering the entire content of the course
e  Format: Written exam (60 minutes) 1 %40
e  Detailed Assessment Criteria:
Understanding of the topics covered in the course
Percentage of In-Term Studies| %060
Percentage of Final Examination %40
TOTAL %100

WEEKLY SUBJECTS AND RELATED PREPARATION STUDIES

WEEKLY COURSE OUTLINE Related Preparation

Lecture:
Information about outline of the course content, introduction of Evaluation of sources
sources; Turkish syntax structure
Lecture:

Evaluation of sources

Sentence types in Turkish, sample sentence anaysis




Lecture:
Evaluation of sources

Sentence types in Turkish, sample sentence anaysis
Lecture:

Evaluation of sources
Sentence items, sample sentence anaysis
Lecture:

Evaluation of sources
Sentence items, sample sentence anaysis
Lecture:

Evaluation of sources
Phrases in Turkish and its examples
Practice:

Evaluation of sources
General sentence analysis through examples

Review of all topics covered up to the

Midterm
exam week

Lecture:
Evaluation of sources

Phrases in Turkish and its examples
Lecture:

. . . . Evaluation of sources
Semantic structure of Turkish, features of lexicology in terms of

semantics, sentence stress
Lecture:

Evaluation of sources
Semantic differences between basic and compound sentences
Lecture:

Evaluation of sources
The concepts of semantics

Review of all topics covered up to the

Midterm
exam week
Lecture:
14 Evaluation of sources
The types of semantics and semantic changes
Lecture:
15 Evaluation of sources
Analogy, dilemmas, proverbs and idioms in Turkish
16 Final Review of all topics covered.
ECTS WORKLOAD TABLE
Activities Number Duration Total Workload
(Hour)
Course Hours 14 3 42
Laboratory
Application
Field Work
Study Hours Out of Class 14 3 42

Special Course Internship (Work
Placement)

Homework Assignments

Quizzes/Studio Critics

Project

Presentations / Seminar

Midterms (Examination Duration +
Examination Prep. Duration)

Final (Examination Duration + 1 30 30
Examination Prep. Duration)




|| Total Workload: 134
|| Total Workload / 30(h): 4.26
|| ECTS Credit: 4




Ders Ogrenim Ciktis1 & Program Ciktis1 Matrisi

DOC-1 [DOC-2 [DOC-3 [DOC-4 [DOC-5 [DOC-6 [DOC-7 [DOC-8 [DOC-9

PC-1  Tirk dilini ses, sekil, anlam bilgisi ve
s6z dizimi bakimlarindan inceleyebilecek,
Tirkgeyi  dogru, anlasihir  bir  sekilde
kullanabilecek ve edindigi kazanimlari
aktarabileceklerdir./ Analyse the Turkish
language in terms of phonology, morphology,
semantics, and syntax, use Turkish accurately
and clearly and communicate the knowledge
acquired.

PC-2 Tiirk Dili ve Edebiyati'nin metinlerini
baslangicindan giiniimiize kadar kullanilan tiim
alfabeleriyle okuyabilecek ve filolojik ve edebi
acidan degerlendirebileceklerdir./ Read texts
of Turkish Language and Literature written in
all alphabets used from its origins to the present
and evaluate them from both philological and
literary perspectives.

PC-3 Halk biliminin (folklor) temel kavram ve
kuramlarini1 anlayabilecek, sozli ve yazili
irtinleri degerlendirebilecek ve bu alanda
derleme ve arastirma yapabileceklerdir./
Understand the fundamental concepts and
theories of folklore, evaluate oral and written
folkloric works, and conduct compilation and
research activities in this field.

IPC-4 Disiplinlerarasi bir yaklasimla, farkli
alanlarda edinmis olduklar bilgileri
sentezleyebileceklerdir./ Synthesise knowledge
acquired from different disciplines through an
interdisciplinary approach.

PC-5 Tirk Dili ve Edebiyati alaninda
edindikleri bilgi birikimlerini, arsiv belgelerini
okuma, editorliik, dili¢i g¢eviri, ¢cagdas Tiirk
dilleri, Tirk tiyatrosu, hikdye anlaticilig1 gibi
uzmanlik alanlarinda gelistirebileceklerdir./
Advance their acquired knowledge in Turkish
Language and Literature in both disciplinary
and interdisciplinary areas of specialisation
such as reading and interpreting archival
documents, editing, intralingual translation,
contemporary Turkic languages, Turkish
theatre, and storytelling. PO-

IPC-6 Tiirk Dili ve Edebiyati alaninda kullanilan
bilgisayar ve yapay zeka teknolojilerini literatiir
taramas1 yapmak, icerik ve kaynakca olugturmak
icin etkin bicimde kullanabileceklerdir./ Use
computer and artificial intelligence technologies
widely used in the field of Turkish Language and
Literature for tasks such as literature reviews and
generating content and bibliographies.

PC-7 Tirk Dili ve Edebiyati ve ilgili
alanlardaki bilimsel ve teknolojik gelismeleri
izleyebilecek, kariyer firsatlarini
degerlendirerek kisisel ve mesleki gelisim
hedeflerini belirleyebilecek ve bu hedeflere
ulagmak i¢in hayat boyu 6grenme stratejilerini
kullanabileceklerdir./ Follow scientific and
technological developments in  Turkish
Language and Literature and related fields,
assess career opportunities, identify personal
and professional development goals, and adopt
lifelong learning strategies to achieve these
goals.




IPC-8 Bilimsel aragtirmalarini ve mesleki
faaliyetlerini yiiriitiirken dogabilecek hukuksal
sonuclari ve toplumsal etkileri dikkate alarak
mesleki etik ilkeler, kalite standartlari ile evrensel
degerler dogrultusunda ve sosyal sorumluluk
bilinci ve adalet duygusuyla hareket
edebileceklerdir./ Act with a sense of social
responsibility and justice and in accordance with
professional ethical principles, quality standards,
and universal values by taking into account
potential legal and societal consequences of their
scientific research and professional activities.

IPC-9 Bireysel olarak ya da takimlarda etkin
bicimde ¢alisabileceklerdir./ Work effectively
both independently and as part of a team.

PC-10 Tirk Dili ve Edebiyati alaninda
giivenilir bilgi kaynaklarina ulasarak literatiir
taramasi yapabilecek ve akademik arastirma
tasarlayip yiiriitebileceklerdir./ Access reliable
sources of information, conduct literature
reviews, and design and carry out academic
research in the field of Turkish Language and
Literature.

PC-11 Tiirk Dili ve Edebiyati'min uzmanlik
gerektiren konular, teorileri, arastirmalart ve
problem ¢ozlimlerini, bilimsel terminoloji
kullanarak tiim paydaglara sozlii ve yazil
olarak etkili bigimde aktarabilecek ve bir
yabanct dilde temel diizeyde iletisim
kurabileceklerdir./ Effectively communicate
the specialised topics, theories, research, and
solutions in the field of Turkish Language and
Literature to all relevant stakeholders using
scientific terminology, both orally and in
writing, in Turkish and communicate at a basic
level in a foreign language.

PC-12 Tiirk Dili ve Edebiyati alaninda farkli
donem ve tiirlerde yazilmig temel eserleri
taniyabilecek, Tirk dilinin tarihsel geligimini
temsil eden 6rnek metinleri okuyup geviri yazi
alfabesine aktarabilecek ve elestirel bir
yaklagimla ¢oziimleyebileceklerdir./ Identify
major works from various periods and genres
in Turkish Language and Literature, read
example texts representing the historical
development of the Turkish language,
transcribe them, and analyse them critically.

PC-13 Klasik ve ¢agdas edebiyat metinlerini,
edebi akimlar ve kuramlar ¢ergevesinde analiz
edebilecek, elestirel bir yaklagimla
degerlendirebilecek ve
yorumlayabileceklerdir./ Analyse classical and
contemporary literary texts within the
frameworks of literary movements and
theories, and evaluate and interpret them
through a critical lens.




